DISNEY DESIGN GUIDE
GUIDE DE MODELES DISNEY
GUIA DE DISENO DISNEY
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WARNING
AVERTISSEMENT

AVISO

The embroidery patterns contained in this product are for personal non-commercial use only. No license is granted for any
commercial use of these patterns and any such use is strictly prohibited.

Les motifs de broderie contenus dans ce produit sont exclusivement destinés a une utilisation personnelle non commerciale.
Aucune licence n’est accordée en vue d’une utilisation commerciale de ces motifs, qui est strictement interdite.

Los patrones de bordado incluidos en este producto son exclusivamente para uso personal no comercial. No se concede licencia
para uso comercial de estos patrones y dicho uso queda estrictamente prohibido.

Refer to the operation manual for detailed instruction.
Also, there are differences in the keys and screens depending on the display language. In this guide, English screens are used for
basic explanations.

Pour les instructions détaillées, voir le manuel d’instructions.
Par ailleurs, il y a des différences dans les touches et les écrans en fonction de la langue d’affichage.
Dans ce guide, les explications de base utilisent les écrans anglais.

Consulte el manual de instrucciones para ver mas detalles.
Ademas, dependiendo del idioma visualizado algunos botones y pantallas podran ser diferentes.
En esta guia, para las explicaciones basicas se emplean pantallas en inglés.

Selecting Disney characters
Sélection des caractéres Disney

Selecctionando a Disney

Turn off the power and make preparations for embroidery.

Mettez la machine hors tension et effectuez les préparatifs pour la broderie.
Apague la alimentacién y preparese para bordar.

ePlease see the machine’s operation manual.

eReportez-vous au manuel d’instructions de la machine.

e Consulte el manual de instrucciones de la maquina.

. A o Turn on the power switch. When the opening screen appears, touch the screen. The
The carriage of the embroidery unit screen at ]eﬁ: Wl” be dlsplayed

will move. Keep your hands etc.
away from the carriage.

Mettez I'interrupteur d'alimentation en position de marche. Lorsque ['écran

xJ initial s'affiche, touchez-le. L'écran de gauche s'affiche.
\® Encienda la maquina. Cuando se muestre la pantalla inicial, toque la pantalla.

Se exhibira la pantalla a la izquierda.

3 Press | °< . The carriage of the embroidery unit will move to the initial setting
position.

Appuyez sur | ° . Le chariot de I'unité de broderie se place a la position du
réglage initial.

Toque | °< . El carro de la unidad de bordado se movera a la posicién de
ajuste inicial.
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removing Embroidery unit.
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Appuyez sur
Toque 7 %f_

The Disney category screen will be displayed. Select the type of pattern.
’écran de la catégorie Disney s’affiche. Sélectionnez le type du motif.

Se visualizard la pantalla de categoria Disney. Seleccione el tipo de patrén.
® Modern / Moderne / Moderno

® Vintage / Classique / Cldsico

® Pooh and friends / Winnie et ses amis / Pooh y sus amigos

@ Princesses / Princesses / Princesas

® Film property / Propriété du film / Propiedad de la pelicula

® Disney « Pixar / Disney s Pixar / Disney « Pixar

Select the desired pattern.
Sélectionnez le motif désiré.

Seleccione el patrén deseado.

The selected pattern will be displayed in the left part of the screen.
After making the selection, press (=

Le motif sélectionné s’affiche dans la partie gauche de I’écran.
Apres avoir effectué la sélection, appuyez sur [@.

El patrén seleccionado se mostrara en la parte izquierda de la pantalla.
Después de realizar la seleccién, toque ==}

The pattern editing screen appears. Refer to the operation manual for the
instruction to embroider designs with your machine.

L'écran de modification des motifs apparait. Reportez-vous au manuel
d’instructions pour broder des motifs a I’aide de votre machine.

Aparece la pantalla de edicion de patrones. Consulte el manual de instrucciones
para ver las indicaciones acerca de cémo bordar disefios con la maquina.

© Disney © DisneyePixar
© Disney. Based on the "Winnie the Pooh" works by A.A. Milne and E.H. Shepard.
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Color Change Table
Tableau des changements de couleur

Tabla de cambio de color

The figures in shaded areas indicate the estimated time needed for the pattern to be embroidered. They do not include the time required to
change threads.

— Les chiffres contenus dans les zones grisées indiquent le temps estimé nécessaire pour le motif a broder. Ils ne prennent pas en compte le
temps nécessaire pour changer les fils.

Los niimeros sombreados indican el tiempo estimado necesario para bordar el patrén. No incluye el tiempo necesario para cambiar los
hilos.

Refer to the operation manual for details on how to embroider the pattern.
Reportez-vous au manuel d’instructions pour les détails concernant la fagon de broder le motif.
Consulte el manual de instrucciones por detalles sobre como bordar el patrén.

Note: The Disney character patterns built into this unit cannot be resized or flipped.
Remarque : Les motifs des personnages de Disney intégrés dans I'unité ne peuvent étre ni redimensionnés ni orientés différemment.
Nota: Los disefios de personajes de Disney incorporados en esta unidad no podran ser cambiados de tamano ni darles la vuelta.

No.1 9min —— Time required for embroidering
Durée requise pour broder
Tiempo requerido para el
bordado

: Order to embroider -
%) Séquence de broderie

1 [

2 [

@ Orden para el bordador I
\ Py 4 ¢
5 I

079, Embroidery thread color number
BTSNEY 900) ——— Numéro de couleur du fil de broderie
¢ s575mm| | Nimero de color del hilo de bordado
Embroidery size —
Taille de la broderie < 55.2mm
Tecla de tamaiio Embroidery thread color
Couleur du fil de broderie
Color del hilo de bordado
No.2 14 min 42 min No. 16 min
1 (307 1 [N (800) 1 [0 (208)
2 [_J(001) 2 [_"J(001) 2 [1(307)
3 [ (300) 3 [ (900) 3 [ (300)
4 [T(079) 4 ["J(001) 4 [_1(001)
5 [ (900) 5 I (900) 5 [C1(079)
¢ 655mm 6 [___](oo01) 6 I (00)
< 54.6mm 7 [ (05) 7 [_J(o1)
s I (900) z $ 929mm
$ 1264 mm < 49.4 mm
<> 142.0 mm
46 min No.5 15 min No.7 16 min
1 mmmms >(001) 1 [ (208)
PR (001) 2 [ (300)
3 wwww(001) 3 [(@o7)
4 [C1(307) 4 (079
5 [__J(001) 5 [__1(001)
6 (079 6 [N (900)
7 I (900) 7 [_—J(001)
8 [N (007) ¢ I (900)
9 I (900) ¢ 95.1mm
10 C——J(01) < 66.1 mm
$ 1104 mm
<> 134.0 mm




No8 13 min 5 2
1 [ (079) c?”u .!.ﬁ s
2 [ (085) % % W
3 (208 b L gt
4 [_1(001)
5 [71(085)
6 [N (607)
7 [C(542)
¢ [ (214) No- 5 min No-1 11 min
9 079 1 I (520) 1 ey
1) ¢ 563mm 2 [ (323)
11 [0 (208) © 626mm 3 I (300)
12 I (900) 4 I (900)
$ 955mm ¢ 884mm
€ 41.3mm < 46.4mm
No.2 8 min
1 [0 (208)
2 [__J(001)
3 [ (800)
4 I (900)
5 [__1(001)
No.9 12 min ¢ 736mm
1 (o1 < 462mm
2 [ (030)
; 3 [ (800)
4 4 (o)
SGWlng 5 [0(399) No.3 10 min
6 [ (005)
7 I 00) 1 [0 (208)
2 [_1(001)
¢ 588mm 3 [ (08)
<> 68.5mm 4 I (300)
5 [ (405)
6 I (900)
7 [ (001)
¢ 75.9mm
< 49.7 mm
@[ Nod| | 43mip
1 [ (323) (017)
2 [ (339) (001)
3 [ (328) (019)
4 I (507) (900)
5 I (900) (323)
6 [N (300) (206)
7 [_1(001) (800)
8 [N (300) (001)
9 (I (328) (420)
10 NI (900) (085)
11 [ (323) (214)
12 [ (328) (900)
13 [___1(001) (323)
14 I (800) (010)
15 I (900) (124)
16 [___1(001) (214)
17 [ (323) (001)
18 [ (328) (420)
19 [_1(001) (206)
20 (NI (300) (323)
21 1(017) (124)
22 I (900) (085)
23 [_](001) (001)
¢ 1142 mm 24 [ (420)
<> 136.0 mm 25 [ (323)
$ 1236 mm
<> 143.0 mm

Patterns marked with @ have been rotated. Check your design placement prior to embroidering.
Les motifs signalés par @ ont été pivotés. Vérifiez 'emplacement de votre motif avant de commencer a broder.
Los patrones marcados con @ se han girado. Compruebe la colocacién del disefio antes de bordar.

© Disney
© Disney. Based on the "Winnie the Pooh" works by A.A. Milne and E.H. Shepard. 3



No.4

33 min

1 (219
2 [ (300)
3 [ (323)
4 I (900)
5 [ (085)
6 (124
7 [_"J(001)
¢ [ (300)
9 [ (086)
10 I (900)
11 [___1(001)
12 I (800)
13 I (534)
14 I (507)
15 [ (339)
16 [ (328)
17 I (900)
18 [ (328)
19 [ (323)
20 [_1(001)
21 [ (328)
22 [ (300)
23 I (900)

$ 1124 mm
< 91.8mm

No.1

30 min

No.3

No.4

9 [N (086)
10 (001
11 [ (612)

$ 139.5mm

No.5

29 min

1 [ 1(208)
2 [_J(001)
3 [C1(307)
4 [C(843)
5 [ (328)
6 [_1(206)
7 [ (323)
3 [ (900)
9 [ (513)

10 [ (086)
1 1612
12 [__1(001)
13 [1(843)
141812
15 [_1(206)
16 [ (328)
17 1(206)
18 [_1(843)

$ 121.3mm

<> 93.3 mm

© ® N > A~ W N =
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15 [ (612)
16 [ (328)
17 I (614)
18 [ (005)
19 [ (085)
20 I (900)
21 1017
22 [ (612)
23 (01
24 1307
25 [ (607)
26 I (614)
27 [ (005)
28 [T (328)

<> 59.5 mm

39 min

1 [ (107)
2 [__J(001)
3 [ (085)
4 [ (107)
5 [__](001)
6 [C1(085)
7 812
8 [ (086)
9 [ (107)
10 1812
11 [___](001)

12 [ (107)
13 [ (085)
14 [C_1@12)
15 [ (086)
16 NI (107)
17 [__1(001)
18 [ (085)
19 1612
20 [ (086)
21 112
22 [__1(001)

$ 1155 mm

<> 121.4 mm
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No.1

No.1

15 I (420)

$ 46.0mm

<> 825mm

24 min
T (348)
13 [ (513)
14 [ (807)
15 [__1(001)
16 [1(399)
17 [ (323)
18 [ (206)
(348)
20 [ (019)
10 [__1e12) |21 I (900)
1 (027
$ 1183 mm < 70.6 mm
No2 14 min
1 [__Jo1) |9 NN (04
2 [_J(307) |10 I (900)
3 079 |11 [ (513)
4 I (019) |12 [__](001)
5 [0 (214) |13 I (107)
6 [ (328) |14 [ 1(307)
7 I (420) |15 (___1(001)
8 [ (005)
$ 88.1 mm < 92.5mm

No.2

15 min

1 (208 |9 NN (704)
2 [0(209) {10 [N (019)
3 [__Jo1) |11 [](08)
4 [ (005) |12 [ (209)
5 [ (900) |13 [_1(399)
6 [___J(0o1) |14 [Z1(005)
7 [ (005 |15 I (900)
8 [___J(o1) |16 [___1(001)

$166.8mm < 69.2 mm

No.3

60 min

1 [__1(001)
2 [N (058)
3 [ (704)
4 [ (513)
5 [ (337)
6 [ (339)
7 [ (704)
¢ I (900)
9 [ (513)
10 [N (058)
11 [ (704)

$ 121.5mm

<> 129.8 mm

No.4

32 min

1 [ (005)
2 [_1(001)
3 [ (070)
4 [ (513)
5 [_1(307)
6 [ (420)
7 I (507)
[ (300)
9 [(208)
10 I (900)
11 [ (005)
12 C17)
13 [ (405)
14 I (900)
15 [ (058)

$ 1163 mm

<> 56.7 mm

No.5

27 min

1 [__J(o1)
2 [ (208)
3 [ (339)
4 I (405)
5 [__1(307)
6 [N (300)
7 I (058)
8 [ (339)
9 I (900)
10 [ (058)
11 I (900)

$ 1458 mm

< 61.9mm

No.6

Patterns marked with @ have been rotated. Check your design placement prior to embroidering.
Les motifs signalés par @ ont été pivotés. Vérifiez ’'emplacement de votre motif avant de commencer a broder.
Los patrones marcados con @ se han girado. Compruebe la colocacion del disefio antes de bordar.

© Disney © DisneyePixar
© Disney. Based on the "Winnie the Pooh" works by A.A. Milne and E.H. Shepard.

22 min

1 [_1(001)
2 [ (005)
3 [ (339)
4 [ (612)
5 [ (507)
6 (17
7 [ (513)
8 [ (534)
9 I (900)

¢ 94.9mm

<> 70.7mm




English

French

Spanish
888-L01/L91
Printed in Vietnam
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